
 

 
 

Konformitätserklärung / Declaration of Conformity / Déclaration de conformité/ 
Declaración de conformidad/Dichiarazione di conformità / conformiteitsverklaring / 

 Izjava o skladnosti / Deklaracja zgodności / Vyhlásenie o zhode s normami / Megfelelőségi nyilatkozat / 
Izjava o sukladnosti / Prohlášení o shodě s normami / Декларация за съответствие  

 
Der Hersteller / The manufacturer / Le fabricant / El fabricante / Il produttore / De fabricant / Proizvajalec / 
Wytwórca / Výrobca / A gyártó / Proizvođač  / Výrobce / Производителят 
 

 
 

HUDORA GmbH / Jägerwald 13 / 42897 Remscheid 
 
 
 

Erklärt hiermit, dass das nachstehend beschriebene Produkt / hereby declares that the product described below / 
déclare ici que le produit décrit ci-dessous / Declara por la presente que el producto que se menciona a 
continuación / Dichiara con la presente che il prodotto di seguito descritto / Verklaar hierbij, dat het hieronder 
beschreven product/ izjavlja, da je v nadaljevanju opisani izdelek / oświadcza niniejszym, że opisany poniżej 
produkt / prehlasuje týmto, že produkt popísaný v nasledujúcej časti / ezennel kijelenti, hogy az alábbiakban leírt 
termék / izjavljuje ovim putem, da dolje opisani proizvod / prohlašuje tímto, že produkt popsaný v následující části / 
декларира с настоящия документ, че описаният по-долу продукт 
 
Art.Nr., Name / Art.no., name / No article, désignation / Nº de artículo, nombre / Art. n.,nome / 
Artikelnummer, naam / št. art. / nr art. / Č. výr. / cikk.sz. / broj artikla / Prod. č / Номер на артикул, Име 
 

 
 

Art. 83161/01 - Biomechanical Protection Set, size S, black/grey 
Art. 83162/01 - Biomechanical Protection Set, size M, black/grey 

 
 
übereinstimmt mit den Bestimmungen folgender EG-Richtlinien / is in conformity with the provisions of the following 
EC directives / correspond aux directives suivantes CE / Normes appliquées et spécifications techniques / 
corresponde con las determinaciones de las siguientes directivas CE / Directiva de sustancias químicas / 
corrisponde alle disposizioni delle seguenti direttive CE /  Overeenstemt met de bepalingen van de volgende 
EU-richtlijnen / v skladu z naslednjimi Direktivami ES / jest zgodny z przepisami następujących dyrektyw WE / sa 
zhoduje s nariadeniami nasledujúcich smerníc EÚ / a következő EK-irányelvek rendelkezéseivel megegyezik / 
odgovara odredbama sljedećih EZ-smjernica / se shoduje s nařízeními následujících směrnic EU / отговаря на 
изискванията на следните ЕО директиви: 
 

●   Verordnung (EU) 2016/425 – Persönliche Schutzausrüstung / Regulation (EU) 2016/425 - 
Personal Protective Equipment  

 

 



 

 

 

 
 
 
Angewendete Normen und technische Spezifikationen / Standards and technical specifications applied / Normes 
appliquées et spécifications techniques / Normas y especificaciones técnicas aplicadas / Norme applicate e 
specifiche tecniche / Toegepasten normen en technische specificities / Uporabljeni normativi in tehnične 
specifikacije / Zastosowane normy i specyfikacje techniczne / Aplikované normy a technické špecifikácie / 
Alkalmazott normák és műszaki specifikációk / Primijenjene norme i tehničke specifikacije / Aplikované normy a 
technické specifikace/ Приложени стандарти и технически спецификации: 
 

    ​●   EN14120:2003 + A1:2007 
 
 
 
 
Die Konformität mit der Norm wird bestätigt im EU-Baumusterzertifkat / Conformity with the standard is confirmed                
by the EU Type Certificate / La conformità alla norma è confermata dal certificato di conformità CE / La                   
conformidad con la norma se constata en el certificado de tipo / La conformité à la norme est confirmée dans le                     
certificat de type EU / Conformiteit met de norm wordt bevestigd met EU-type certificaat  
 

 
BP 50467152 

 
 
erstellt von  / issued by / emesso da / elaborado por / créé par / gemaakt door 
 
TÜV Rheinland LGA Products GmbH 
Tillystraße 2, D-90431 Nürnberg 
Notified Body No. 0197 
 
 
 
 
Remscheid, den 01.06.2020 
(Ort, Datum) / (Location, date) / (Lieu, date) / (Lugar y fecha) / (Luogo, data) / (Plaats, datum) / (kraj, datum) / 
(Miejscowość, data) /  (miesto, dátum) / (hely, dátum)  / (Mjesto, datum) / (místo, datum) /  (място, дата) 
 
 
Markus Rüther, Quality Manager 
 
(Name, Funktion) / (Name, function) / (Nom, fonction) / (Nombre, función) / (Nome, funzione) / (Naam, functie) / 
(ime, položaj) / (Nazwisko, stanowisko) / (meno, funkcia) / (Név, funkció) / (Ime, funkcija) / (jméno, funkce) / (име, 
функция) 

 
 
 
 
 

(Unterschrift) / (Signature) / (Signature) / (Firma) / (Firma) / (Handtekening) / (podpis) / (Podpis) / (podpis) / 
(aláírás) / (Potpis) / (podpis) / (подпис) 

 


